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Kurte

Ji sedsala 17an heya iro li gor rewsa civaki 0 demé roman guheriye. Ji bo ku guherina cureyén romanan
bastir bé fémkirin divé li ser romanan xebatén berawirdi @i analizi béne kirin. Ji ber vé yeké me ji hewl da ku di vé
gotaré de yek ji ewiltirin romanén bi Kurdi, romana Jana Gel ya ibrahim Ehmed analiz bikin. Di vé gotaré de em
€ romana Jana Gel li gor hémanén romana klasik yén ku Phillis Bantleyy @ Nurullah Cetin diyar kirine analiz
bikin. Di encamé de diyar dibe ku hergiqas di hin hémanan de kémasi hebe ji hémanén romana klasik di romana
Jana Gel de cihé xwe girtine.

Peyvén Sereke: Roman, Romana Kurdi, Romana Klasik, Jana Gel

Abstract

The novel has undergone a continuous change from the 17th century till the current day, depending on the
time and the conditions of the society. In order to understand the changes in the novel, comparison and analysis
studies should be conducted. In this study, we will focus on Jana Gel novel by Ibrahim Ehmed, one of the leading
works of Kurdish novel. We will examine Jana Gel novel in accordance with the characteristics of the classic
novel. We will conduct our analysis regarding the characteristics of the classic novel listed by Phillis Bantley and
Nurullah Cetin. In the conclusion part, despite certain deficiencies, it is clear that Jana Gel novel contains many
classic novel elements.

Keywords: Classic Novel, , novel, Kurdish novel, Jana Gel.

Ozet

Roman, 17. yiizyildan gilinlimiize kadar zamana ve toplumun kosullarina bagli olarak siirekli bir degisim
gecirmistir. Roman tiiriinde yasanan degisimlerin anlagilabilmesi i¢in karsilagtirma ve analiz ¢alismalarina agirlik
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verilmelidir. Bu ¢alismada Kiirt romanimin éncii eserlerinden olan Ibrahim Ehmed’in Jana Gel romamini ele ele
alinacaktir. Jana Gel romanini klasik romanin 6zelliklerine gore incelenecektir. Analizimizi Phillis Bantley ve
Nurullah Cetin’in siraladiklar1 klasik romanin 6zelliklerine gore yapilacaktir. Sonug béliimiinde de Jana Gel
romaninin bir¢ok klasik roman 6gesini barindirdig: goriilecektir.

Anahtar Sozciikler: Klasik Roman, roman, Kiirt romani, Jana Gel.

Destpék

Di edebiyata rojava de romanén ku li gor bizavén romantik, realist G naturalist hatine
nivisin di bin bané romana klasik de cih dibin. Ji ber v€ yeké ji destpéka romané heya salén
1910an romanén ku hatine nivisin weki romana klasik té gebil kirin (Cetin. 2017: 71). Gelo
taybetiyén romana klasik ¢i ne? Phillis Bentley di nivisa xwe ya “Guherina Romané” de
hémanén romana klasik réz dike (Bentley, 1952: 5). Heman mijar ji héla Nurullah Cetin ve ji
blye mijara pirtika wi ya bi navé Roman Céziimleme Yontemi (Régeza Dahtirandina Romané),
Cetin di vé pirtiké de xal bi xal taybetiyén romana klasik digel taybetiyén ku Phillis Bentley
réz kiribi rave dike. (Cetin, 2017) Di vé xebaté de romana Jana Gel ya Ibrahim Ehmed li gori
van xalan dé bé nirxandin. Romana Jana Gel bi zaravayé Sorani hatiye nivisandin. Di v€ xebaté
de wergera wé ya Kurmanciyé hatiye esas girtin.

Li gor Amir Hassanpour, li Kurdistana iraqé tu pexsanén Ibrahim Ehmed bi gasi Jana
Gel héjayi behs G pesindayiné nehatiye (Vgz. Eroglu, 2016:52). Ji ber v€ yekeé li ser vé romané
gelek tist hatine nivisin. Inan Eroglu di nivisa xwe ya Geryanek li Dora “Belengazi’yé: Jana
Gel de (Eroglu, 2016), Mehmed Uzun di berhama xwe ya Héz i Bedewiya Péniisé de (Uzun,
1993), Lokman Polat di Pénci Romanén Kurdi de (Polat, 2014), N. Kutlay di nivisa xwe ya
Romana Kurdi de (Kutlay, 1996), H. Ahmedzade di berhema xwe ya Romana Kurdi it Nasname
de (Ahmedzade, 2011) bi nirxandinén xwe qala naverok 0 giringiya romana Jana Gel dikin.
Me ji xwest bi vé xebaté hémanén klasik ya vé romané derxinin holé.

Tégeha Romané

“Roman” peyveke Frensi ye. Li gor ferhengén etimolojiye peyva romané ji peyva Latini
“romanice” hatiye. “Romanice” di Latiniya gel de hokerek e G bi wateya “bi awayeki
Romayiyan” de té bikaranin, wateyeke din ya v€ peyvé ji “li gor Latini”, “di Latini de” ye.
Koka “romanice” ji “romania” ye. Ji erdén ku di serdema Qral Constantin de hatine fethkirin
re “romania” hatiye gotin. Di sedsala 9an de ji zimaneki bi navé “lingua romana” derketiye
hol€. Ji wi zimané ku li erdén Romayiyan de té axaftin re “Lingua romana” dihat gotin. Lé
“Lingua romana” zimané gel bl. Lingua Latina (Zimané Latini) j1 zimané niviski yé Romayiyan
ba 1 ji beré de di nav aristokratan de dihat bikaranin. L& iro ji zimané Romani ¢cavkaniya xwe
ji zimané “Lingua Romana” werdigire. (Ertem, 1995: 42).

“Lingua Roman” bi desté leskerén Romayiyan pisti fethkirina heremén Ewrlipa dikeve
nav zimanén herémi 0 belav dibe. Di sedsala 12an de eger berhemeke ¢iroki (bi tahkiye) bi
zimané Lingua Romana de bihata nivisandin ji wé berhemé re “ecrits romans” an ji “romans”
dihat gotin (Ozgiil, 2003: 110). “Ecrits romans” ji bi pirani bi awayeki intibagkiriné
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(adaptasyona) ji zimané Latini ber bi zimané gel ve hatiye nivisin. Ev berhemén ku hatine
nivisin ji dirl romana iroyin in, 1€ disa j1 di sedsala 12an de peyva roman &di ne ji bo zimaneki,
1€ ji bo cureyeke edebi ji dihat bikaranin. Romans, di sedsala 14an de bi awayeki menzum dihat
nivisandin. Di sedsala 15an de ew biliyé navé romanén sovalyeyi ku mensur dihat nivisandin
(Cetin, 2017: 66). Di sedsala 16an de li ser ¢irokén sovalyeyan hin rexne dest pé kirine. Pisti
rexneyan cureyeke bi navé “romana pikareks” derketiye holé. Li gor Aytiir, dawiyé ji Don
Kisota Cervantes ew € derkeve meydané 0 rexneya heri giring li ser wéjeya sovalyeyan bike 0
bi vé roman¢ bi awayeki modern roman dest pé bike. (Aytiir, 1994: 183)

Sedsala 18an de rexnegireke bi navé Clara Reeve rasteqiniya romané derdixe pés 0
romané wisa pénase dike, “ji buyerén ku her roj li ber gavé me 1 li ber ¢avé nasén me digewimin
re roman té€ gotin” (Aytiir, 1995: 107). Li gor lan Watt ji di sedsala 18ande cudatiya niviskarén
roman U niviskarén din bi rasteqini 0 bikaranina biyerén ni diyar dibe. Niviskaré romané
mijarén xwe ne ji cavkaniyén neriti ya weki mitan, destanan I€ ji jiyana rasteqiniyé werdigirin
0 blyeré ew bi xwe dis€wirinin. Roman j1 ji ber ku gqimet dide tistén nl bi navé xwe (novel: di
ingilizi de t&€ wateya nii/niijen) miisemma ye. Romannivis 1éhengé romané di civaka sénber de
bi cih dike G zimaneki bikérhati bi kar tine (Watt, 2018:14-15).

Li gor Antakyalioglu roman bi geseblineke bé kronoloji hatiye roja me, roman hergiqas li
gor helbest (i sanoyé dereng derketibe be ji, gelek kevn e ji, ji ber vé yeké roman disibe karaktera
Ciroka Ecéb a Benjamin Button (Antakyalioglu, 2016:25). Weki wé ¢iroké, roman ji ji aliyé
cepé tekamil baye. Jale Parla ji li ser vé mijaré minaka Don Kisot dide 0 dibéje ku di romana
Don Kisot de hemanén postmodernizmé hene (Parla, 2020: 19). Ev taybeti ji diroka romané
tevlihev dike, divé mirov dema qala diroka romané dike du car bifikire. Ji ber vé yeké li ser
romané niviskaran pénaseyeke hevpar nekirine. Li gor Northrop Frye ji ber ku roman serdema
rewsenbirén klasik de derneketiye ji ber vé yeké ji negihistiye pénasekirineke hevbes, lewma
poetika wé j1 tune ye, 1€ ev ne tisteke xerab e. Sedema serkeftina romané ji di vé de vésartiye,
sedema serkeftina wi pénasenekirin Qi tesenegirtina wé ye (vgz. Antakyalioglu, 2016: 20)

Her ciqas pénaseyeke hevpar nehatibe kirin, mijar @i teseya romané biguhere ji serdestiya
romané di nav hunerén devki (zareki) de her dem li pés e.

Tégeha Klasik

Tégeha klasik, ji aliyé gelek niviskar, I€koliner G rewsenbiran hatiye pénasekirin. Ev
tégeh ji bo huner G wéjeyi tégeheke bingehin e.

D1 ferhenga Tirki de, ji bo tégeha klasik weki "berhemén ku her ¢end dem li ser derbas
bibe ji ji nirxé xwe tu tist winda nake, ii di nav cureya xwe de her dem weki minak té nisandan.”
té destnisan kirin (TDK, 2012: 1452). Li aliyeki din, Atakay (2004), berhemén ku jirahiya(zeka)
mirovan pés ve dibe, li ser fikr (i gavderiya mirovan tamek bihéle 0 bikaribe bi awayeke maqbiil
xitabi gelek kesan bike ev berhem dibe berhemeke klasik. Weki din, dema ku em xebatén
Tolstoy, Flaubert G Dostoyevski, yén ku di nav pé€sengén berhemén klasik én cihani de ne,
vekolinin, em dikarin pénaseya klasik bi pirani di car¢coveya hezkirin, kéfkirin an siyarblina
hestén xwe de bifikirin (Isen Durmus, 2011). Cetisli (2012), pisti ku tégeha klasik bi gelek
awayan l€kolin kir, diyar kir ku ev tégeh ji bo karén heri héja té bikar anin. Weki din, Cemil
Meric di derbaré tégeha klasik de nérina jérin parve kiriye: “Ez dixwazim ku klasik bi vi rengi
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were pénasekirin: Ew hismendiya mirov pés dixe, nirxén nii li xezineya hevpar a nijada me zéde
dike, 1 rastiyeke eskere dibine; di nava dilé mirov ya ku me bawerdikir em her cihé wi dizanin
de azweriyé wi/wé derdixe ber me, bikaribe raman, ¢cavdéri, dahénanén xwe bi awayeki berfireh
i mezin, tenik ti maqul, gayim 0 bedew ifade bike; ew niviskarek e ku bi her kesi re bi séwaza
xweya béhempa diaxive. Ew séwazeke ku pesné peyvan nade, ew hem nii ye it hem ji kevnar e i
bi hésani dikare her serdemi re hevalti bike. " (Merig, 1998: 174).

Ji bo berhemén klasik ji heman tist hatiye gotin. Ozdemir (1980) berhemén klasik wisa
pénasedike: Ev berhemén ku cithana mirovan roni dikin i1 kevirén bingehin én edebiyata cthané
ne, ji ber ku wan li hember demé berxwedane i heta iro mayinde biine, weki berhemén klasik
tén hesibandin.” Di pénaseyek din de, di derbaré berhemén klasik de wisa hatiye gotin: "Ji ber
ku berhemén klasik taybetmendiyén ¢canda ku ew lé ne, dewlemendiya hestan, raman i nirxén
civaké vedibéje, kesén ku di serdema perwerdehiyé de ne bi saya van berheman dikarin feri
nirxén civaka xwe bibin.” (Kalfa, 2013: 107-108). Weki din, xebatén klasik di perwerdehiya
zimén G hismendiya zimén de xwedi giringiyek mezin e, ji ber ku mirov dikare di tégehek
herém1 an neteweyi de bi hésani di zimané armanc an zimané dayiké de gelek t€gin 0t guncaniyé
bibine (Goger, 2010; Gokege, 2019, & Tuncer, 2011). Ji ber vé yeké, gengaz e ku mirov ji
berhemén klasik ji bo perwerdehiya zimén jé sdé wergire.

Dema em van pénaseyan binérin em € bibinin ku 1i ser tégeha klasik 0 berhemén klasik
hem niviskar 0 1€koliner di heman fikré de ne, fikré van én dijberi hevdu tune ne.

Romana Kurdi it Romana Klasik di Kurdi de

Romana kurdi ya yekemin (Sivané Kurmanca) di sala 1935an de ji ali Erebé Semo ve
hatiye nivisandin. Ger em diroka romana cihané binin ber xwe ev roman sé sed sal pisti romana
Don Kisota Cervantes e (1605). Li gor Naci Kutlay gelek sedemén derengmayiné G pésneketina
romana kurdi hene. Ji van yek dewletén ku kurd 1€ dijin kurdi qedexe biiye. Ji ber vé yeké ziman
pésde necliye (Kutlay, 1996:56). Ji xwe romana kurdi ya yekemin ji li Sovyeté pisti Soresa
Cotmehé derketiye. Pistl soresé Kurdén Kavkazé bi zimané xwe perwerde blne 0 pirtik cap
Kirine, ev ji biye sedema derketina cureyén nd yen edebiyaté.

Li gor Naci Kutlay sedemek din ji ev e ku, roman xwendin G nivisandin karé civateke
pésketi ye. Gelé Kurd ji di vi wari de gelek pas de mane. Sedemek din ji cudatiya alfabe G
zaravayan e, kurd romanén hevdu nikarin bixwinin. Hin roman 1i Ewrlipa hatine nivisandin ev
ji xwe negihane welat it haya gel ji van romana ¢énebiiye (Kutlay, 1996: 56). Li gor Seydo
Aydogan, ger mirov bixwaze wéjeya kurdiya gisti fahmbike divé rewsa romana Kurdi ji
fahmbike. Li gor wi du pirsgirékén mezin ya romana kurdi hene; yek teqlid e, y€ din ji hejmara
niviskar 0l romana kurdi ye ji ber vé yeké dibéje ku romana Kurdi hé xesim e (Aydogan, 2014:
127).

Romanén ku 1i Sovyeté ¢capbiine di bin bandora realizma sosyalist de mane @ negihistiye
perceyen din 0l van romanan encam nedaye ku kevnesopiyek rlinisti bi p€s bikeve. Pisti salén
1950an guherinén civaki-siyasi li Kurdistana Iraqé ji bo der¢lina roman kurdi ya li vé perceyi
bandoreke eréni kiriye. Li gor Hasim Ahmedzade Kurdén Iraqé xwediy€ hin mafén ¢andi blin
ji di waré wéjey€é wesandina kurdi ne hésan bi. Gelek romanén kurdi pisti nivisandina xwe
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¢end salan sunda hatine ¢apkirin (Ahmedzade, 2011: 22). Romanén ku heya sala 1990an hatine
nivisandin ji di bin bandora realizmé de mane (Ahmedzade: 2011: 38). Ji ber ku romana kurdi
heya sala 19901 di bin bandora realizmé de mane em dikarin di nav van romanan de sop
hémana romana klasik bibinin.

Di Derheqé Romana Jana Gel de

Niviskar, di dawiya pirtiiké de diyar dike ku di sala 1956an de ev roman nivisandiye. Lé
ji ber ku 1956an de niviskar bi xwe hatiye girtin, ev kitéb 0 ¢end notén w1 li cem hevalén wi
mane 0 nehatine ¢apkirin. Di sala 1967an de hevaleki wi wan kitéb G notan dide niviskar 0 di
sala 1969an de sé besén romané di kovara Rizgariyé de téne wesandin (Ehmed, 2019: 195-196).
Roman wek pirtlik cara ewil sala 1972an 1i Silémaniy€ té capkirin. Pistl v€ ¢apé sala 1980an
roman bo farisi hatiye wergerandin (Ahmedzade, 2011: 54). Elisér (Ziya Avci) ew pirtik sala
1992an li Swédé ji zaravayé Sorani, wergerandiye zaravayé kurmanci, ew werger di nav
wesanén Apecé de li Stockholmé derketiye. Heman werger pasé 1li Stenbolé ji aliyé
wesanxaneya Komel ve careki din hatiye wesandin. Li Amedé di nav wesanén Lis€ de gapa wé
wergeré ya séyem derketiye (Polat, 2014: 26).

Ibrahim Ehmed angast dike ku Jana Gel wek yekem romana kurdi ya Sorani ye
(Ahmedzade, 2011: 54). Mehmed Uzun ji di pirtika xwe ya Héz ii Bedewa Péniisé de heman
angasté wisa vedibéje: “Jana Gel romana yekemin e ku bi zaravaye sorani (kurmanciya xware)
hatiye nivisin. Bi vi aliye xwe, ¢capbiin ii derketina wé, biiyereke tarixi ye” (Uzun, 1993:30). Lé
diroka capkirina vé berhemé destiir nade ku em vé angasté gebtl bikin. Rehimé Qaz1 di sala
1959an de romana xwe ya Pésmerge bi zaravayé Sorani nivisandiye, li Erivané i Baxdayé
(1961) capkiriye. Ji ber ku wesandina romana wi beriya romana Jana Gel e, romana Pésmerge
romana yekem a bi sorani té qebilkirin (Ahmedzade, 2011: 55).

fbrahim Ehmed di hevpeyvina xwe ya Kurdistan Press de dibéje ku ji ber qedexeya wé
demé nikaribliye raserast behsa geli kurd 0 Bakiré bike behsa soresa Cezayiré kiriye, romana
xwe ji péskesiya soresgerén Cezayiré kiriye (vgz. Kutlay, 1996:61). Niviskar ji ber sansiira
rejima Nri Seid cih, dem G navén karakteran guhertine (Ehmed, 2019:195).

Kurteya Romané

Navé serlehengé romané Camér e, ew 10 salan di girtigehé de dimine, pasé ji vedigere
bajaré xwe. Deh sal beré€ roja ku hevjina wi (Kal¢€) zaroka xwe ya ewil tine, Camér dige j€ re
pirkeké bine li ser riya wi 11 ber avahiya hikumeté pérgi xwepé€sandeneke siyasi té. Camér 1i vir
te girtin G deh sal cezay€ girtigehé didiné. Di girtigehé€ de bi saya pismamé xwe Lawe ji malbata
xwe agahdar dibe. Pismamé wi Lawe her ¢i qas di nameyan de qala bagblina malbata wi bike ji
ya rast hevjina wi li ber hemlé de miriye. Camér ji girtigehé derdikeve G dikeve péy malbata
xwe. Hevalé wi Saho ji hemberi wi derdikeve i dixwaze ku Camér ji tevli tekosiné bibe. Lé
Camér ji bo bigihe malbata xwe dige gundé jina xwe, li ré de t€ gotin ku gundé ku jina wi ¢liye
mévantiyé hatiye bombebarankirin 0 herkes miriye. Camér vedigere bajér, Lawe (pismamé
Cameér) rastiya malbaté ji Camer re dibéje. Camér dema bi rastiyé dihese biryara xwe dide G
tevll Artésa Rizgarkirina Nistiman dibe (Ehmed, 2019).
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Hémanén Romana Klasik Di Romana Jana Gel De

Li gori Phillis Bantley di romanén klasik de bliyerén romané rasterast 1i welaté ku niviskar
diji derbas dibin (Bentley, 1952: 5). Weki minak blyerén romanén ingilizan li Ingiltereyé
derbas dibin. Biiyerén Jana Gel ji li bajér & gundén bakiiré digewimin. Lé Ibrahim Ehmed navé
bajaran rasterast nedaye. Di romané de ji bili navén gundén Golan G Navdolan navé hemi
bajaran vesarti nivisandiye. Ji ber vé yeki em nizanin ev der li ku deré Bakiré Iraq ye. Sedema
wi ji bi sert i mercén vé demé re girédayl ye. Armanca niviskar ev e ku ji desté sansiira rejima
[raqé berhema xwe rizgar bike, lewma mecbir maye ku cih, demén romané vesartiye ji ber vé
yeké ji navén bajaran rastlrast bi kar neaniye. Di dawiya romané de di péveké de diyar dike
ku di sala 1956an de 1i Silémani pisti mirina $Séx Mehmiidé mezin gelek mirov hatine kustin 0
girtin i ev j1 vé€ di salé de hatiye girtin (Ehmed, 2019: 195). Dibe ku ev bliyerén ku li Silémaniyé
gewimine ji niviskar re bubtne ilham. Li gor Hasim Ahmedzade, lehengén romané pirani mina
devoka Silémani diaxivin 0 niviskar bi zaneblin wisa kiriye ku gel bizanibe ev der Silémani ye
(Ahmedzade, 2014: 99). Ji van agahiyan em fém dikin ku ji S.y€ mebest bajaré Silémani ye, li
gor Eroglu j1 “dibe ku C. ji taxeke Siléemani be” (Eroglu, 2016: 54).

Lehengén romana klasik gelek in, gelebalixé dikin, piri caran eleqaya van bi bliyera esasi
re tune ye (Bentley, 1952:5). Di romana Jana Gel de ji bi xwedi navén penci kesan derbas dibe
0 gala pénci kesén bénav ji té€ kirin, weki; seroké dadgehé, du polés, parézer hwd. Ev navén ku
di romané de derbas dibin carinan eleqeya wan bi bliyeran re tune ye. Minak; Camér dema dige
mala Nesrina qiza xaltiya xwe 0 ji wé dibthize ku meré wé hatiye girtin du zarokén wé tevli ser
blne 1 halé wé ji perisan e. Ji vir j1 dice mala Mecidé kiré xalé xwe. Li vir j1 dibihize ku kiiré
xalé wi bliye memar G rewsa wi i malbata wi bas e (Ehmed, 2019: 134). T¢kiliya Nesrin
Mecid rastiirast bi bliyera esasi tune ye, 1€ niviskar dixwaze bi van minakan dijberiya civaki G
rewsa xirab ya civaki sénber bike.

Li gori Phillis Bantley di romanén klasik de hin dem nayé destnisan kirin, weki perdeki
li ser van blyeran hebe (Bentley, 1952: 5). Di romana Jana Gel de ji ev tist heye. Qala
zarokatiya leheng nayé kirin, 1i ser mirina dé 0 bavé Camér pir agahi tune ye. Dibéjin jina
Cameér miriye 1€ li ku hatiye vesartin, gawa miriye hirguliyé van nehatiye gotin (Ehmed, 2019:
170-171). Camér dikeve li p€y zarokén xwe, dice li cem hevalén xwe 0 merivén xwe 1€ kesi ji
wi re qala jin G zaroké Camér nake. Weki haya kesi li ser mirina van tune ye.

Yek ji taybetmendiya romana klasik ev e ku di romanén klasik de jiyana cinsi nayé
nisandan. Pirani di romanén klasik de xorteki vasat 0 kecikeke xwesik heye. Ji bo ke¢ G xort
negihin hevidu jinek an ji mérek nebas derdikeve holé, ev kesén ku nebas ¢iqas hewl bidin ji
di dawiyé de nebasi t€k dige G basi bi ser dikeve (Bentley, 1952: 5). Ev taybetiya romana klasik
digibe taybetiyén ¢iroka geleri, destan 0 efsaneyan. Li gor Eroglu ji lehengén romana Jana Gel
yekali ne, ger xirab be, zalim e, ser 0 siireté wi pis e; ger bas be belangaz e, bedew e, rlserin e
(Eroglu, 2016: 51). D1 van vegotinan de jijiyana cinsi yan karakteran nayé nisandan. Di romana
Jana Gel de ji jiyana cinsi ya karakteran nehatiye nisandan. Di romana Jana Gel de ciwantiya
Cameér vasat e. Her rojén wi wek hevdu derbas dibin. Té malé xwarina xwe dixwe, evaré j1 dice
li cem hevalén xwe. Du evinén Camér hene. Evina wi ya yekemin dotmama wi Asko ye. L&
amojina wi naxwaze qiza xwe bide Cameér, her dem bi nebasi néziki Camér G malbata wi dibe.
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Bi hinceta ku Kalé di mala van de maye qiza xwe ji nade. Diya Asko weki karaktereke nebas e
0 digihe armanca xwe. Camér dawiyé bi Kalé re dizewice, niviskar get gala munasebata van
ya cinsi nake.

Di romanén klasik de mijar mijareke ji réze ye. L€ ¢irokén ku bi vé mijaré re girédayine
gelek in 0 niviskar bi hosteti van blyeran bi hevdu re gire dide (Bentley, 1952: 5). Mijara Jana
Gel ji ji buyereke ji réze dest pé dike. Camér dixwaze here ji bo jina xwe pirikeke bine 1€ di ré
de birindar dibe G t€ girtin, €d1 mijara roman digihure hejmara ¢irokan zéde dibin.

Li gori Phillis Bantley di romana klasik de gelek biyer bi hin temayén rengin bi hev du
re t€ girédan (Bentley, 1952: 5). Di van romanan de temayek tené¢ nine gelek tema hene. Di
romana Jana Gel de ji niviskar li ser gelek temayan @ biliyeran sekiniye. Weki tema li ser; evin,
rewsa gel, ser, servan, zindan, xizani, malbat, xiyanet, mirin { hwd. ji sekiniye.

Romannivisén klasik cithana romané ji biiyerén rast dixemilinin. Di romana klasik de
cihanén derasayi pir tune ye jiyana rasteqini esas e. Roman di bandora realizmé tén nivisin 0
niviskar destddr nadin ku tu tist vé rasteqiné xira bike. Di romana Jana Gel de ji blyerén
derasayi tune blin. Jiyana rojane bi ¢cavderiyeke bas di romané de cih digirt. Hasim Ahmedzade
vé romané berovajl romanén kurdi yén 1li Yekitiya Sovyetan hatiblin ¢apkirin xwedi
taybetmendiyén romana realist dibine (Ahmedzade, 2011: 24). Taybetiyeke din ya romana
klasik ew e ku cih nadin karakterén awarte. Carinan bi armanca henekkiriné an ji tinazpé€kiriné
dibe ku romana klasik de cih bigire. Lé romana Jana Gel de kesén weki; cin, peri, hit, s€hr
ninin. Ji ber vé yekeé biyer G kesén ku dirf his G aqil 0 rastiy€ ninin.

Lehengén romanén klasik dibin gehremenén civaki (Cetin, 2017: 73). Camér ji di romané
de weki gehremanéki civaki derdikeve pésiya me. Destpéka qehremantiya Camér ji bi
birindarbtina wi dest pé dike. Li girtigehé, li derve, li ¢iya navé wi belav dibe. Herciqas bi xwe
ne seroké mesé be ji di nav gel G hevalén wi de weki seroké calakiy€ té ditin. Camér bi tevger
0 nérinén xwe béqusur hatiye destnisankirin. Bi hin tevgeran ji gehremantiya Cameér té
nisandan. Weki minak; dema mala hevalé xwe de kom dibin, Camér meyé venaxwe. Ji ber ku
sond xwariye ku heya cejna rizgariyé nebe meyé naxe devé xwe. Di dawiya romané de
gehrementiya xwe nisan dide 1 tevli soresé dibe (Ehmed, 2019: 91).

Romana klasik pir caran romana emireki ye. Romana Jana Gel ji li ser jiyana Camér
dimese, heya ji niviskar t€ jiyana w1 tine li ber xwineran. Kéfxwesi i nexwesiya Camér riya
romané diyar dike. Lé dawiya emiré Camér em nizanin. Niviskar di dawiya romané de qala
péseroja Camér nekiriye. Niviskar, dawiya romané weki romanén modernist bé encam histiye.

Di serdema romana klastk de rola heri mezin ya civaknasiyé ye. Mijar, biyer 0
ideolojiyén civaki, siyaset bala niviskaran diksine. Ji ber ku niviskar dikevin li pey van mijaran
di romanan de psikoloji, takakesi, ferdparezi li pas de dimine. Cihé takekesiyé civakbin digire.
Li vir edi ‘ez’ tune ye ‘em’ hene. Ji ber v€ yeké romana klasik ne romana ‘ez’€ ye romana ‘em’é
ye. Di romana Jana Gel de ji niviskar sosyolojiya Kurdan, dijberiya civaki, heta folklor G adetén
Kurdi ji destnisan kiriye. Armanca niviskar ew e ku €s 1i jana gel kisandiye bigihine xwineran.
Ji ber vé yeké pir giringi nedaye kesan. Lehengén romané weki fon derdikevin pésiya me,
niviskar li ser dertiniya wan pir nasekine. Hemi kes ji bliyera esas re xizmeté dikin. Her karakter
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li gor basbiin 0 nebagbiina xwe di romané de sosyolojiya Kurdan temam dikin. Ji van tené
takekesi G dertiniya Camér bas hatiye dayin. Ji girtigehé derdikeve di navbera du biryaran de
as€ dimine; malbat an t€kosin?

Romana sedsala 19an |i ser trajediya mirovan G windakirina idealén mirovahi ji pir
disekine. Di van romanan de her ¢igas bliyerén nebas bigewimin ji l€hengén sereke dev ji
mirovahitiyé bernadin (Karadeniz, 2017: 97). Ev romana Jana Gel ji trajediyén ku gelé Kurd
kisandiye tine ziman. Gundén ku hatine rixandin, iskence 0 kustinén wé€ demé, feqirti 0 kocberi
trajediyén wé demé ne G di romané de cihé xwe girtine. Li hemberé€ ev qas bliyeran Camér heya
dawiya roman¢ disa ji mirovek bas hatiye nisandan.

Di romana klasik de de hémana heri giring bliyer e. Mirov di nav van de weki navgineké
ye. Armanca van romanan dayina peyamé, agahi an ji hismendiyé ye. Honaka romané, ji bo
van armancan té dizaynkirin (Cetin, 2017: 72). Ibrahim Ehmed ji ber ku heman demé de
siyasetmedar e, bandora siyaset G soresé di romana Jana Gel de té ditin. Lehengén wi mina
soresger U slyasetmedaran diaxifin. Li gor me bi vé romané niviskar, rewsa xirab ya civake,
keseke ji rézé cawa dibe soresger nisan daye. Camér li girtigehé dimine 1€ soresger nabe, li pey
malbata xwe dikeve, ¢avderiya civaké dike G dibe soresger, niviskar dikaribt jiyaneke rézé li
ber Cameér deyne € ji ber fikra xwe ya siyasi Camér dike soresger.

Di romana klasik de dem li gor salnamey€ diherike. Rastiya cihana derveyi esas té girtin.
Divé di navbera dirokan de ¢ewti an ji sasi tunebe. Di romana Jana Gel de ji héla diroké ve
xeletl an ji sasiyek tine ye. Lé niviskar dema kronolojik bi kar neaniye, bi flashbackan dema
romané diguhere 0 ¢end agahi t€ dayin i roman disa berdewam dike. Niviskar di romané de
pirani dema bi roj bi kar aniye i blyer bi roj digewimin, bi sev pir biiyer ¢énebiine. Li gor me
niviskar xwestiye ku rasteqini (i teqeziya bliyeran dest nisan dike ji ber vé yeke pirani bliyer bi
roj digewimin.

Li gori Bantley romanén klasik diréj in. Ger em romana Tolstoy ya Ser ii Asiti, romanén
Dostoyevski ya Siic i1 Ceza, Birayén Karamazov binérin li gori vé taybetmendiy€ ne. Lé romana
Jana Gel li gor wan romanén Risi gawareya(hacm) wé ne diré; e.

Encam

Derengmayina derketina romana kurdi sinifandina bizavén romana kurdi dijwarttir dike.
Dema romana kurdi ya yekemin hatiye nivisandin li Ewrlipay€ serdema klasik Gt modern derbas
bliye 0l nigagén romanén postmodern hatiye kirin. Romanén kurdi ji ji ber vé yeké ne tené di
bin bandora romana klasik de maye her wiha ya romana modern G postmodern de ji maye.

Di vé xebaté de armanca me ev bl ku hémanen romana klasik ya Jana Gel destnisan
bikin. Di vé xebaté de me dit ku hin taybetiyén romana klasik di romana Jana Gel ya Ibrahim
Ehmed de hene. Ev héman ji ev in:

Hin cihén romané rasterast 1i welaté ku niviskar diji de derbas dibe,

Di romané de gelek leheng hene, gelebalixé dikin, piri caran eleqaya van bi biliyera esasi
re tune ye.
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Hin dem nehatiye destnisankirin, li ser hin bliyeran weki perdeki li ser van hebe vesarti
ne.

Jiyana cinsi ya lehengan nehatiy( destnisankirin.

Roman ji mijareke réz¢ dest pé kiriye. L€ ¢irokén ku bi vé mijaré re girédayi gelek in 0
niviskar bi hosteti van bliyeran bi hevdu re gire dide.

Di romané de karakterén awarte tune ne.

Mijarén civaki, buyerén civaki, ideolojiyén civaki, siyaset di romané de cihé xwe girtine.

L¢€ ¢end héman ji ne tamami be ji bi kémani di romané de cih girtine. Ev héman ji ev in:

Romana Jana Gel ji aliye gewareyé ve ne pir diréj e.

Romana klasik pirani romana emireke ye, jiyana lehangan bi temami t€ nisandayin, 1€ di
romané de jiyana wi ya pistl Sores€ em nizanin.

Dem, di romana klasik de li gor salname diherike. Lé romana Jana Gel carinan bi
flashbacké niviskar blyer G agahiyén beré dide.

Li gor me sedema nebiina hin hémanan di diroka romané de vesartiye, ji ber ku roman
1972an hatiye ¢apkirin an ji di sala 1956an de hatiye nivisandin her du dirok ji dawiya serdema
romana klasik e. Destpéka sedsala 20an serdema romana klasik digede G dema modern G
postmodern dest pé€ dike, 1€ ji ber ku roman dereng ketiye nav wéjeya Kurdan, niviskarén Kurd
ji di romanén xwe de di bandora ¢end bizavan de mane. Sedema neblina hin hémanan ji em
dikarin di bandora modernizm an postmodernizm de bibinin. Ew ji béencamhistina romané,
bikaranina flashbacké, taybetiyén modernizm @ postmodernizmé ne. Xuya ye haya ibrahim
Ehmed ji romanén serdema xwe heye i wi bi zaneblin hin teknikén modern bi kar anine.

Wek encam em dikarin diyar bikin ku romana Jana Gel di nava xwe de hémanén romana
klasik hewandine.
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